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(1) Abbinabile anteriormente e posteriormente al trattore (D) Vorn und hinten am Traktor ankoppelbar

(FJ Il peut étre attelé & I'arriére ou & l'avant du tracteur (E) Acoplable al tractor anterior y posteriormente

It can be mounted as front or rear version Mo3kHO NOACOEANHUTL Crepean UNn C3aau TpakTopa
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VISION X X
5

MOD. HP P.T.O. A mm. B mm. Ainches B inches KG LBS N.
2700 70 - 160 1000 2665 2960 104,92 116,54 1196 2637 56
3200 70 - 160 1000 3184 3479 125,35 136,97 1316 2901 68
3600 70 - 160 1000 3655 3950 143,90 155,51 1440 3175 80
4000 70 - 160 1000 4015 4310 158,07 169,69 1545 3406 88




| dati tecnici, le caratteristiche e le illustrazioni sono indicative e non impegnano il costruttore. - Les données techniques, les caracteristiques et les illustrations sont indicatives et n'engagent pas le constructeur. - The technical data, features and pictures are indicative and do not bind the manufacturer.

Die technische Angaben die Merkmale und die Bilder sind weisend und verbinden nicht den Hersteller. - Los datos técnicos, las caracteristicas y las ilustraciones son indicativas y no comprometen al constructor.

"1] Velocita periferica dei coltelli
'F) Vitesse peripherique des couteaux
Tip speed of blades

D] Messersumfangsgeschwindigkeit
'E) Velocidad periferica de las cuchillas

(1) G/M del rotore
(F) Rotor U/M

CKOPOCTb BPALLEHNA HOXEN

G/M do rotor
D) T/M du rotor

WIND - VISION 2700 - 3200

m/sec. 72

Inches/sec. 2835

(E) R/M del rotor

WIND - VISION 3600 - 4000

m/sec. 61

Inches/sec. 2402

O6/MuH poTopa

WA

WIND 3200 DT

WIND - VISION

2700 - 3200: N° 2058
3600 - 4000: N° 1744
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1 WIND

(1) Macchina con slitte
regolabili

(F) Machine avec patins
réglables

@B Machine with adjustable skids
(D) Maschine mit einstelloarem Kufenpaar

(E) Maquina con patines regulables
MatumHa ¢ perynupyembiMy nbbxami

2 WIND

(1) Macchina
con rullo

i |(F) Machine avec
rouleau

@B Machine with roller
(D) Maschine mit Walze

(E) Maquina con rodillo

#0 MawwmHa ¢ Banukom

3 WIND

(1) Macchina con
coppia ruote
sterzanti

(F) Machine avec
couple de roues braquantes

@B Machine with pair of steering wheels
(D) Maschine mit Steuerraderpaar

(E) Magquina con 2 ruedas girantes
MaluvHa ¢ napoi pyneBbix Konec

1 VISION

(1) Macchina con slitte
regolabili

(F) Machine avec patins
réglables

GB Machine with adjustable skids
(D) Maschine mit einstellbarem Kufenpaar

(E) Maquina con patines regulables

®0 MalwwmHa ¢ perynvpyembIMm1 Nbbxamu

2 VISION

(1) Macchina
con rullo

(F) Machine avec
rouleau

6B Machine with roller
(D) Maschine mit Walze

(E) Maquina con rodillo
#0 MawwuHa ¢ Banukom

3 VISION

(1) Macchina con
coppia ruote
sterzanti

(F) Machine avec
couple de roues braquantes

@B Machine with pair of steering wheels
(D) Maschine mit Steuerraderpaar

(E) Maquina con 2 ruedas girantes

#0 MawwuHa ¢ napoi pynesbIx korec
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